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i osiguranja.
„Znanja koje stičem su nemjerljiva, ne-
procijenjiva i neprolazna, a to je potvr-

dilo da je moja već donešena odluka 
bavljenjem finasijama ispravna, što 

mogu zahvaliti profesorima,  a imena 
koja si ne mogu dopustiti da ne pome-
nem su dr Milica Lakić, dr Vanja Šušnjar 
Čanković i mr Zorana Agić,“ istakla je 
Šuvić.
Najbolji student četvrte godine, Rad-
mila Cvetković naglašava da je iskust-
vo vezano za studiranje na  BLC-u neš-
to najljepše što je „od sebe - za sebe” 
darovala.
„Moja prednost bila je u tome što mi 
motiv nije bio ispunjavanje uslova za 
zasnivanje radnog odnosa, kao ni za-
dovoljavanje formi poslodavca. Želje-
la sam izmjeriti svoje inteklektualne 
potencijale, osvežiti svoje okruženje 
ljudima koji se otimaju ovom „reklam-
iranom pesimizmu”,  koji žele vrijeme 
„kvalitetnog nečinjenja” obogatiti 
ulaganjem u sebe.  Moj izbor BLC-a kao 
visokoškolske ustanove bio je rezultat 

poštovanja stručnog osoblja koji učest-
vuju u obrazovanju studenata. Tokom 
školovanja potvrdilo se da je izbor bio 
pravi,” kazala je Cvetkovićeva. 
Ona je dodala da je uvijek kolegama 
objašnjavala vrijednost „nenametl-
jive” riznice znanja koju BLC stavlja na 
raspolaganje. 
„ Predavači, ugledni profesori, vizion-
ari i veoma radni asistenti BLC-a, pred-
stavljaju Evropsku formulu za formiran-
je budućih kadrova. Spektar izbornih 
predmeta, i mogućnosti kombinovanja  
studijskih oblasti je od velikog značaja 
za studente koji imaju definisano zani-
manje u budućnosti. BLC posjeduje i 
stavlja na raspolaganje svojim studen-
tima tehničke i tehnološke resurse koji 
većini studenata na drugim fakulote-
tima nisu dostupni”, naglasila je Cvet-
kovićeva. 

Nagrađeni najbolji studenti Visoke škole „Banja Luka College“ 

Takmičarski duh vodi nagradama
Praksom nagrađivanja najboljih 

studenata Visoka škola „Banja 
Luka College“ njeguje takmičarski 

duh među studentima i uvažava njihov 
trud i rad tokom cijelog školavanja. 
Studenti koji ostvare prosjek iznad 9,01 
bivaju nagrađeni zlatnom, a iznad 8,01 
srebrnom značkom i prigodnim pok-
lonima. 
Najbolji student u toku 2013/2014 go-
dine bila je Dajana Radujković sa pros-
jekom 10,00, koja je ujedno i najbolji 
student prve godine studija. 
Najbolji student druge godine jeste 
Igor Čiča, na smjeru Informatika, koji 
je istakao da ga je izbor smjera potakla 
činjenica da su edukovani informatičari 
cijenjeni i traženi na tržištu rada u šta se 
tokom studija uvjerio.
„Iako zaposlen u Oružanim snagama 
BiH, uz sve dobre i loše strane zaniman-

ja profesionalnog vojnog lica, kao i čin-
jenice da imam i porodicu o kojoj bri-
nem, uspio sam da uklopim i studiranje 
na fakultetu. Nije jednostavno provesti 
osam sati na radnom mjestu a nakon 
toga produžiti na fakultet i po povratku 
kući, sjesti za računar i učiti do dugo u 
noć. Ali shvatate da to žrtvovanje ima 
svoj cilj a to je obezbjeđenje boljeg 
života za vas i vašu porodicu“, naglasio 
je Čiča. 
On je dodao da sudijski program In-
formatika omogućava sticanje širokog 
spektra znanja iz programiranja, web 
dizajna, računarskih mreža ili baze po-
dataka.    Tokom studiranja naišao sam 
na svesrdnu pomoć profesora i asiste-
nata koji su nastojali da nam prenesu 
svoje znanje na najbolji mogući način. 
Naročito cijenim angažman gostujućih 
profesora kao i njihov odnos prema 

nama studentima,“ rekao je Čiča.
Jasmina Šuvić najbolji je student treće 
godine BLC-a, te ističe da je donijela 

pravu odluku što je upisala BLC i sm-
jer Menadžment finansija, bankarstva 

I godina
Zlatna značka

Dajana Radujković  - najbolji student Banja Luka College-a 
Predrag Darmanović 

Katja Milovčević 
Anja Udovičić 

Zorana Kovačević 

Srebrna značka
Slobodanka Prodan 

II godina
Zlatna značka

Igor Čiča  – najbolji student II godine
Marin Boškić 

Marina Ninković 
Milan Todorović 

III godina
Zlatna značka

Jasmina Šuvić - najbolji student III godine
Maja Radanov 
Gordana Kasap 

Sanja Rakić 
Jasminka Milanović 

Jelena Đuričić 
Dragana Savić 
Dragan Lazić 

Nikolina Badnjević 
Branislav Kordić 

Srebrna značka
Aleksandra Blagojević 

Jasmina Vučenović 
Željko Simić 

Esmira Budimlić 

IV godina
Zlatna značka

Radmila Cvetković  – najbolji student IV godine
Ljiljana Tešanović 

Biljana Salamić 
Sandra Barišić 

Sanja Bajić 
Zoran Đur ić 

Lidija Kos 
Valentina Džombić 

Srebrna značka
Damir Topić

Aleksandra Vrančić 
Eldin Huskić 

POSTDIPLOMSKI STUDIJ 

Radmila Cvetković napominje da neograničena dostupnost nastavnog osoblja, 
ažurnost u razmjeni informacija sa studentima na BLC-u, je bila inicijalna tačka za put 

ka uspješnom studiranju.
„ Ako imate takav odnos profesionalaca prema studentu, ako je svaki vid evaluacije 
primjećen, verifikovan, onda kao student dobijate dodatnu energiju za ostvarenje 

boljih rezultata studiranja. Nadam se da će BLC, uskoro organizovati i postdiplomske 
studije i  omogućiti svojim diplomcima cjeloživotno usavršavanje, jer tim  koji dobija 

nikada se ne mjenja”  .

DOGAĐAJI

Saša Risojević 
Nermin Mašinović 
Aleksandra Čolić 

Srebrna značka
Sebiha Gračanin 
Nina Hadžidedić 

Amra Kvakić 
Vesna Bobić 

Milana Kresojević 
Tanja Knežević 

Merima Nuhanović 
Nemanja Tadić 

Zoran Delić 
Aleksandar Ćetojević 

Momčilo Bobić 
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VJESTICE

Održan seminar o izradi projektnih prijedloga
U organizaciji Centra za istraživanje i razvoj (CIR) u prostorijama BLC-a, održan je sertifikovani jednod-
nevni seminar pod nazivom Nove prilike za bespovratna sredstva u 2014/2015. godini i metodologija izrade 
projektnih predloga.
Prisutni su se upoznali sa fazama pripreme projekata, prihvatljivih za programe, a koji  zadovoljavaju  stroge 
formalne kriterije postavljene od investitora i donatora.
Veliki broj zainteresovanih, kako vlasnika malih i srednjih preduzeća iz BiH, tako i menadžera iz javnih 
preduzeća, te potencijalnih preduzetnika iz oblasti poljoprivrede, aktivno je učestvovalo u diskusiji o neisko-
rištenim Grant sredstvima.
Amir Kamenica, dugogodišni konsultant iz oblasti pisanja projektnih prijedloga i vođenja projekata, pred-
stavio je polaznicima fondove, koji su otvoreni u narednom periodu i gdje mogu aplicirati za sredstva.

Željka Malešević 

Promovisana knjiga profesora 
BLC-a, doc. dr Rajka Macure 
na „Beogradskom sajmu“

Na 59. Međunarodnom sajmu knjige u Beogradu, 
održana je promocija knjige „Značaj organizacinog 
strukturiranja za implementaciju razvojne strategije“ 
doc. dr Rajka Macure.
Knjiga je predstavljena u okviru promocije Vlade 
Republike Srpske. Izdavači su Banja Luka College i 
izdavačka kuća Besjeda.
O knjizi su govorili beogradski profesor, prof. dr 
Momčilo Živković, recenzent i književnik Duško M. 
Petrović iz Udruženja književnika Srbije.
Autor knjige govorio je o ciljnim grupama kojima je kn-
jiga namijenjena, obrađenim temama i njenom značaju 
za studente, menadžere i privredne subjekte. Takođe je 
naglasio da praksa pokazuje da veliki broj menadžera 
ne posvećuje dovoljnu pažnju programima motivacije 
zaposlenih, sagledavanju njihovih potreba i problema, 
što može imati za posljedicu nezadovoljstvo, nedovol-
jnu posvećenost poslu, smanjene radne učinke i sl., ali i 
odlaske iz kompanije. 
Poseban problem predstavlja nedostatak strateškog 
pristupa u sagledavanju vlastitih nedostataka i prednos-
ti u okruženju, prvenstveno zahtjeva tržišta i prisutnosti 
konkurencije, kako bi se predvidjele opasnosti koje vre-
baju iz okruženja, ali i iskoristile tržišne šanse. Organi-
zacione strukture preduzeća, u velikom broju slučajeva 
su neprilagođene potrebama i zahtjevima okruženja.

Željka Malešević  

Sportska ekipa BLC-a tradi-
cionalo uspješna na Stu-

dentskim danima kulture i 
sporta

Košarkaška ekipa Banja Luka College-a osvojila je 
drugo mjesto, a fudbaleri četvrto mjesto, na Stu-
dentskim danima kulture i sporta, održanim u Sara-
jevu, od sedmog do devetog novembra.
U ozbiljnoj konkurenciji studentskih ekipa iz Bosne i 
Hercegovine i okruženja, sportisti BLC-a još jednom 
su pokazali da su ne samo uspješni studenti, već i do-
bri sportisti. Ni loše vrijeme nije uspjelo da pokvari 
ugođaj, utakmice su odigrane u dvorani Fakulteta za 
sport na Koševskom brdu, a osim sportskih susre-
ta studenti su proveli sjajne zajedničke trenutke u 
druženju i zabavi.
Treći Studentski dani kulture i sporta organizovali su 
Centar za razvoj i afirmaciju kulture i obrazovanja 
”Litteratus” zajedno sa Studentskim centrom Saraje-
vo.

Željka Malešević 

AIESEC vodi u Finsku
Međunarodno udruženje studenata AIESEC lokalni komitet Banja Luka vas vodi u Finsku, na volontersku 
praksu u trajanju od šest sedmica. Zemlja poznata po šumama i jezerima, ali i po bibliotekama kojih ima 
više od 1.500, nudi vam priliku da je upoznate iz prve ruke.

Projekat „Global.me“ za cilj ima podizanje svijesti o multikulturalnosti i liderstvu među mladom populaci-
jom u Finskoj. Zajedno sa ostalim praktikantima radićete na planu kako na što konkretniji način približiti 
globalne probleme finskim srednjoškolcima.
Prve dvije sedmice boravka u Finskoj, praktikant će proći kroz edukaciju o finskom obrazovnom sistemu, 
kulturi i predavačkim vještinama. A u sljedeće četiri sedmice će nastojati da svoje znanje kroz radionice 
prenese na srednjoškolce.
Praktikantu je obezbijeđen prevoz i smještaj, a od njega se očekuje da radi u timu te da posjeduje prezentaci-
jske i pedagoške vještine. Poznavanje engleskog jezika je obavezno.
Projekat vam pruža mogućnost da unaprijedite svoje liderske, komunikacijske te predavačke vještine, ali i da 
iskusite rad sa velikom grupom mladih ljudi.
Na praksu se možete prijaviti putem linka www.aiesec.ba/global-citizen/.
Više informacija o ovoj ali i ostalim praksama koje vam AIESEC Banja Luka nudi možete pronaći na nji-
hovoj Facebook stranici, možete ih kontaktirati putem e-maila exchange.banjaluka@gmail.com, ili, jed-
nostavno, možete posjetiti kancelariju AIESEC-a Banja Luke koja se nalazi u ulici Bulevara vojvode Petra 
Bojovića 1a (iza Rektorata), utorkom i srijedom od 11- 13 časova.

Željka Malešević  

Studenti i profesori 
BLC-a na Sajmu knjiga u

 Beogradu
Studenti i profesori Banja Luka College-a pos-
jetili su 59. Međunarodni sajam knjiga u Beogra-
du. Ovogodišnji sajam je bio jedan od najvećih, 
sa preko 450 izdavača, smještenih u četiri hale 
Beogradskog sajma, tako da su i najizbirljivi 
mogli naći nešto za sebe.. Počasni gost ovogo-
dišnjeg sajma bila je Narodna Republika Kina 
sa svojom bogatom književnom i izdavačkom 
produkcijom.
U sklopu sajma organizovane su prateće man-
ifestacije kao što su izložba tradicionalne is-
avremene Kineske grafike, kao i manifestacije u 
okviru obilježavanja 200 godina od prvih knjiga 
Vuka Karadžića, 150 godina rodjenja Branislava 
Nušića, kao i stogodišnjica Velikog rata. Slo-
ganom sajma poručeno nam je da je “vrijeme za 
knjigu”.

Željka Malešević 

Na BLC održan Micro-
soft Cloud & Mobility 

Day Banja Luka
Microsoft Cloud & Mobility Day Banja Luka, 
u organizaciji Microsofta BiH, održan je na 
BLC-u. Na ovom skupu predstavnici Micro-
softa BiH su prisutne poslovne partnere Mi-
crosofta iz Banja Luke, koji su  do poslednjeg 
mjesta ispunili fakultetski amfiteatar, upoznali 
s najnovijim Microsoft rješenjima u oblaku i 
na polju mobilnog poslovanja, te predstavili 
narednu verziju operativnog sistema Windows 
10.
Članovi Microsoft BiH tima Omar Krivoši-
ja, Enis Šahinović, Damir Dizdarević, Damir 
Dizdarević, Lejla Hadžiabdić, Sanja Grcić 
Plečko i Vedran Šolaja, upoznali su prisutne 
između ostalog i sa Windowsom 10 i sa Key-
note, Azure za IT PROs, mobilnošću kao 
novim trendom u savremenom poslovanju, 
Office-om 365 za velike korisnike, Microsoft 
Azure platformom u oblaku i drugim intere-
santnim rješenjima za poslovne i individualne 
korisnike.
BLC je i ovaj puta pružio punu logističku po-
dršku kao suorganizator skupa a svi studenti i 
profesori BLC-a, već od pojavljivanja, koriste 
Windows 8.1 i sve njegove mogućnosti koje su 
svakom studentu već prilikom upisa dostupne 
besplatno.

Željka Malešević 
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Studenti BLC-a u sklopu projekta koji je podržalo Ministartsvo nauke i tehnologije RS 
obilaze pojedine firme u kojima vrše obuku osoblja i karakterizaciju i kalibraciju monitora, 
rekao Gazibarić

Trud i rad studenata i profesora na 
smjeru Grafički dizajn i vizuelne ko-
muniacije, prepoznalo je i Ministarst-
vo nauke i tehnologije Republike 
Srpske, koje je prodržalo projekt pod 
nazivom „Pravilno korištenje monito-
ra u svakodnevnom radu i komunik-
aciji“.
Projekta je odobren u toku 2014 go-
dine, kako nam je obajsnio mr Zoran 
Gazibarić predavač na smjeru Grafički 
dizajn i vizuelne komunikacije BLC-a, 
a studenti u sklopu pomenutog pro-
jekta obilaze pojedine firme u kojima 
vrše obuku osoblja i karakterizaciju i 
kalibraciju monitora. 

“Jedan od uspješnih obilazaka je re-
alizovan i u firmi DVC Solutions koji 
se bavi razvojem web aplikacija i 
grafičkim dizajnom”, istako je Gazi-
barić.
On je naglasio da tehnologija kojom 
se vrši karakterizacija i kalibracija 
uređaja za reprodukciju boja bilo da 
se radi o nastajanju boje aditivnom ili 
subtraktivnom sintezom boja je sve-
prisutna, ali bilježi i konstantan razvoj 
i napredak.
“ Upravo zbog toga, u korak s razvo-
jem BLC u svom laboratoriju posjedu-
je uređaj I1Pro, proizvođača X-Rite, iz 
reda najsavremenijih spektrofotome-

tara za karakterizaciju i kalibraciju”, 
kazao je Gazibarić. 
Osim toga, studenti su upoznati sa 
kompletnim tokom proizvodnje u 
jednoj od najsavremenijih štamparija 
u BiH.
Gazibarič je naglasio da je težište in-
teresovanja studenata priprema za 
štampu, izrada probnih otisaka i kolor 
menadžment . 
“Ove procese su u potpunosti anal-
izirali na konkretnom proizvodnom 
toku jednog grafičkog proizvoda. 
Znanja i iskustva koja se dobijaju u 
ovakvim radnim posjetama su od 
velikog značaja, a rezultat su odlične 

saradnje privrednika i BLC-a koji su 
prepoznali obostrane interese u obra-
zovanju budućih kadrova kao glavnih 
nosioca privrednih aktivnosti”, naglasio 
je Gazibarić. 
U nastojanju da svoja znanja prošire i 
unaprijede, studenti Grafičkog dizaj-
na i vizuelnih komunikacija ugošćuju i 
srednjoškolce. 
Učenici Srednje Tehnološke škole iz 

Banjaluke u Grafičkom ateljeu BLC-a, 
prisustvovali su na časovima redovne 
praktične nastave. 
“Grafički atelje BLC-a prepoznat  je 
kao radionica koja pruža različite mo-
gućnosti i vidove  studentske i učeničke 
prakse”, pojasnio je Gazibarić.
On je dodao da su nastavnik prak-
tične nastave Slobodan Rašić i student 
grafičkog dizajna i vizuelnih komunik-

acija Bojan Ninković upoznali učenike 
sa novim tehnologijama za digitalnu 
obradu fotografija. Student Ninković je  
bivši učenik srednje tehnološke škole 
koji je svoju ljubav prema fotografiji 
nastavio da razvija i usavršava studira-
jući na smjeru grafički dizajn i vizuelne 
komunikacije

PREDSTAVLJAMO

Smjer Grafički dizajn i vizuelne komunikacije

U korak s vremenom
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S ama riječ konzumerizam je po-
tekla iz engleske riječi “consum-
erism/consumer”što znači po-

trošač. Glavni stav konzumerizma je 
taj da sreća pojedinca zavisi o posje-
dovanju materijalnih dobara. 
Dobri marketinški potezi mnogobro-
jnih vodećih kompanija tokom du-
gog niza godina su uspjeli osnovati 
novu “religiju” pod već spomenutim 
nazivom. Manipulisanje mislima, 
odnosno potrebom ljudi da “moraju” 
sve sebi da priušte nas pretvara u ovce 
koje prate Marketing čobana i bez nje-
ga djelimično postaju izgubljeni.
Po kao nekom pravilu, konzumerizam 
treba da podstakne potrošnju i što 
je najbitnije da slobodan izbor po-
trošača diktira ekonomsku stukturu 
društva. Kao što smo se već uvjerili, to 
nije ni blizu slobodnog izbora, nego 
predstavlja imaginarnu obavezu po-
trošača bez koje isti navodno ne može 

da preživi.
Još jedna od stavki konzumerizma je 
zabrana lažnog oglašavanja. Fino to 
zvuči ali je teško razaznati stvarnu ko-
rist proizvoda zbog uticaja prikrivenog 
marketinga i primjene metaforičkog 
reklamiranja.
Čovjek se valjda osjeća moćno nakon 
što sebi priušti mnoštvo nepotrebnih 
stvari za koje je u tom trenutku sma-
trao da su mu i više nego potrebne. 
Uzmite “Bjeleks” pastu za zube pa će i 
vaši čukununuci imati zube bijele kao 
snijeg s Ararata. Po preporuci dr Daj 
Pare Lažem Svima,  itd..
Još jedna stvar koja podstiče potrošn-
ju je ta da su proizvođači shvatili da 
od kvalitetnih proizvoda nema vajde. 
Čist primjer su bijela tehnika i auto-
mobili koji su do prije 30-ak godina 
bili neizmjerno kvalitetniji i dugotra-
jniji. Sada se ciljano proizvode loše 
kvalitetni proizvodi da bi se u kratkom 

periodu pojavila potreba za zamjen-
om nekog dijela, punjenja ili kupovi-
nom potpuno novog proizvoda.
Jedini protivnik konzumerizmu je 
ekonomska kriza, ali ne u tolikoj mjeri 
da ga ozbiljno ugrožava. Marketari 
konstantno smišljaju nove načine 
kako da izvuku i zadnji dio duše iz 
potrošača i u tome su do sada veoma 
uspješni.
Kako stati ovome na kraj?
Pošto je konzumerizam već dobro 
ukorijenjen, skoro kao religija kao što 
sam već spomenuo, potrebno ga je 
iskorijeniti istim oružjem, odnosno 
nekom novom “religijom”. Kao što je 
materiji potrebna antimaterija da bi 
nestala. A pošto još nije dokazano da 
ta antimaterija stvarno postoji, biće 
veoma teško prekinuti ovu zabludu. 

Ljubiša Šajinović

KATEDRA IZBOR PROFE

Odabrala: prof. Svetlana Dušanić Gačić

Konzumerizam
English language for students, 

working mums and similar groups

Being an English language 
teacher, I find it natural to 
write this article in English. 

Teaching a foreign language on 
non-core faculty can be both 
interesting and sometimes frus-
trating experience. Many of our 
students did not learn English 
language before. Teaching En-
glish language to them is of one 
of the highlights of my career. 
For years I had a code name for 
this group of students. I called 
them ‘the working mums’. Ac-
cording to my experience many 
of them are usually hard work-
ing and highly motivated stu-
dents. Most of our classes would 

start fifteen minutes later. These 
minutes were dedicated to the 
phone calls to their homes: 
‘Sweetheart, the lunch is in the 
fridge! How was at school? Did 
you do your homework?’ After 
that the class would be perfect. 
Most students would be very 
active, completely involved, do-
ing all I asked them to do.
The questions remained the 
same and the generations 
changed. This year for the first 
time after eight years of teach-
ing on this faculty, we do not 
have this group of students. I 
am proud and thrilled with the 
fact that I teach to adults. At the 

same time, I miss the first part of 
the class dedicated to the same 
old questions: ‘How was at 
school? Did you do your home-
work? The lunch is in the fridge!’
Being a mum now, for the first 
time I can understand how 
much effort and time my stu-
dents put in their ‘late’ educa-
tion. Most of all I respect all 
those precious moments that 
my students miss with their 
families and friends because 
of their decision to attend the 
classes regularly and learn ev-
ery day in order to finish their 
education on time.

mr Vesna Đurović
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TEHNOLOGIJE

Android 5.0 – Lollipop
Svi znamo koliko Google voli slat-

kiše, a najnoviji slatkiš u njihovoj 
poslastičarnici je lizalica sa novim 

ukusom Androida. Imamo jedinstvenu 
priliku da Lollipop-u skinemo omotač 
dosta rano, kako na smartfonu, tako 
i na tabletu. Nexus 9 se već nalazi u 
našem posjedu i pomaže nam da novu 
verziju Androida sagledamo iz tablet 
perspektive, dok je za Lollipop iz ugla 
telefona zadužen Nexus 5. Pogledajmo 
koji su to noviteti u Android 5.0 verzi-
ji i promjene u izgledu interfejsa koje 
obuhvata Material Design...Uvijek se 
radujemo novim verzijama Androida 
i novitetima koje sa sobom donose, a 
razloga da budemo uzbuđeni oko 5.0 
verzije ima poprilično. Lollipop nije 
samo blaža nadogradnja kao što je bio 
slučaj kod Jelly Bean-KitKat tranzicije, 
već je u pitanju poprilično veliko una-
pređenje sa potpunim redizajnom ko-
risničkog interfejsa, koji uz to donosi 
sijaset novih mogućnosti. Android L, 
kako je prethodno obeležavan, dos-

tupan je u formi Developer Preview-a 
još od Google I/O skupa krajem juna 
meseca, i to samo za Nexus 5 i Nex-
us 7. Takoreći, Lollipop je nezvanič-
no dostupan već mjesecima za one 
nestrpljive sa pomenutim uređajima, 
ali zvaničan je postao tek od sredine 
oktobra sa otkrivanjem Nexus 6 smart-
fona i Nexus 9 tableta.Dok najnoviji 
Nexus telefon neće tako skoro biti u 
našim rukama, uspjeli smo barem da 
se dočepamo novog Nexus tableta. 
Nexus 9 nam je omogućio da vidimo 
kako Lollipop izgleda na tabletu.
Noviteti unutar Android 5.0 su brojni. 
Jedna od glavnih promjena, takoreći 
ispod haube, jeste kompletan prelazak 
sa Dalvik na ART runtime. ART (An-
droid Runtime) je jednostavno efikas-
niji i brži za sistem, a predstavljen je sa 
Kit Kat verzijom gde je bio u eksperi-
mentalnoj fazi. Tu je naravno i najavl-
jena 64-bitna podrška za uređaje i ap-
likacije. Nama interesantan dodatak je 
što Google Now sada funkcioniše čak i 

kada je ekran isključen ili zaključan, pa 
u svakom trenutku uređaj reaguje na 
“OK Google” komandu. Kada kažemo 
u svakom trenutku, mislimo na to gdje 
god da se nalazite u interfejsu ili bilo 
kojoj aplikaciji - OK Google komanda 
funkcioniše. 
Dodat je i takozvani “Istoričar bateri-
je” koji nudi naprednije informacije o 
praćenju potrošnje. Ljubitelji fotograf-
isanja uz pomoć smartfona imaju ra-
zloga da budu uzbuđeni jer Lollipop 
donosi podršku za profesionalne 
ručne kontrole, ali i podršku za bil-
ježenje u RAW formatu.

Nemanja Tadić
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koji je ujedno i na-
jprestižnije tenisko 
takmičenje. Ovaj 
grend slem pripao 
je Novaku Đokov-
iću koji je u finalu 
bio bolji od Rodžera 
Federera. 
Od 14. do 17. jula 
mogli smo da uži-
vamo u vaterpolu. 
U mađarskom glav-
nom gradu Budim-
pešti održano je 31. 
izdanje evropskog 
prvenstva u ovom 
sportu. Kako se i 
očekivalo u finalu 
su se sastale dvije 
najbolje ne samo 
evropske već i svjetske reprezentaci-
je, domaćin Mađarska i reprezentacija 
Srbije. Reprezentativci Srbije su odi-
grali maestralan meč i potpuno 
zasluženo slavili rezultatom 12-7 
i tako postali prvaci Evrope. Treće 
mjesto je pripalo Crnogorskoj 
reprezentaciji koja je bila bolja od 
Italije. 
Zadnji grend slem u ovoj godini, 
US open, igrao se u septembru a 
na veliko iznenađenje svih u fina-
lu su igrali Hrvat Marin Čilić i Jap-
anac Kei Nišikori. Čilić je bio us-
pješniji i tako došao do svoje prve 
grend slem titule. Novembar nam 
je donio završni turnir tenisera koji 
je osvojio Novak Đoković i tako 
obezbjedio prvo mjesto na kraju 

ove godine na ATP listi. Bili bi to neki 
od najznačajnih događaja u godini 
koja je na izmaku. Bilo je tu još zaniml-

jivih dešavanja na 
drugim sportskim 
borilištima. Real 
Madrid je postao 
klubski evropski 
prvak u fudbalu. 
Makabi je postao 
prvak Evrope 
na košarkaškim 
terenima dok je 
u NBA ova titula 
pripala ekipi San 
Antonia. Titulu 
prvaka u formuli 
jedan 1 osvojio 
je Luis Hamilton. 
Sigurno je da nas 
i u 2015. godini 
očekuje mnoštvo 
zanimljivih deša-

vanja na svim sportskim borilištima

Igor Pilipović

SPORT

Sportska dešavanja u 2014-toj godini

Istorijsko učešće BiH na 
svjetskim prvenstvima

Bliži nam se kraj kalendarske godine 
a samim tim i sportske kalendarske 
godine. Mnogo zanimljivih deša-

vanja na sportskim terenima  je iza nas, 
a mi vam donosimo podsjećanje na one 
najzanimljivije. 
Krenimo redom. 
U januaru je u Danskoj održano 11. Ev-
ropsko prvenstvo u rukometu. Francus-
ka je osvojila treću titulu nakon pobjede 
u finalu nad domaćinom Danskom rezu-
ltatom 41-32. Na ovom prvenstvu nije 
bilo reprezentacije Bosne i Hercegovine, 
a od naših komšija tu su bile reprezent-
acije Srbije i Hrvatske. Srbija nije prošla 
ni grupnu fazu dok je reprezentacija Hr-
vatske zauzela četvrto mjesto. 
U januaru je počela i nova teniska se-
zona a odmah je i održan prvi od četiri 

Grend slema koji je na veliko iznenađen-
je osvojio Stanislas Wawrinka, koji je u 
finalu pobjedio Rafaela Nadala. Mjesec 
februar su obilježile 22. Zimske olimpi-
jske igre koje su održane u Rusiji, gradu 
Sočiju. Ovo je bilo prvi put da Rusija or-
ganizuje Zimske olimpijske igre. 
U maju je Bosna i Hercegovina ostvarila 
još jedan istorijski uspjeh plasirajući se 
na svjetsko rukometno prvenstvo koje 
će se održati u januaru 2015. Godine u 
Kataru. 
Krajem aprila i početkom maja je održan 
drugi teniski grend slem u ovoj godini 
Roland Garros koji je osvojio Rafael Nad-
al pobjedivši Novaka Đokovića u finalu i 
tako ostavivši srpskog tenisera bez jedi-
nog grend slema kojeg nije osvojio. 
Ono što je sasvim sigurno obilježilo ovu 

godinu što se tiče sporta je svjetsko fud-
balsko prvenstvo u Brazilu. Prvenstvo 
je održano od 12. juna do 13. jula. Prvo 
istorijsko učešće Bosne i Hercegovine 
na svjetskim prvenstvima. Popularni 
„zmajevi“ nisu prošli grupu ali su ost-
varili prvu istorijsku pobjedu. Savladali 
su reprezentaciju Irana rezultatom 3-1. 
Od naših komšija još je jedino učest-
vovala Hrvatska koje je takođe morala 
da se oprosti od mundijala nakon prve 
faze takmičenja. Prvak svijeta postala 
je Njemačka koja je u finalu savladala 
Argentinu rezultatom 1-0. Treće mejsto 
zauzela je reprezentacija Holandije koja 
je pobjedila domaćina reprezentaciju 
Brazila rezultatom 3-0. 
Kraj juna i pocetak jula obilježio je i 
treći teniski grend slem Wimbledon 

Na košarkaškim terenima ono što je obilježilo 
ovu godinu je svjetsko prvenstvo u ovom 

sportu koje je održano u Španiji od 30. 
augusta do 15 septembra. Iako su svi vidjeli 

domaćina Španiju i reprezentaciju Sjedinjenih 
Američkih država u finalu, ipak se desilo 

čudo. Reprezentacija Srbije kojoj niko nije 
davao velike šanse, što zbog neiskustva 

selektora Alkesandra Đorđevića što zbog 
mnogih otkaza reprezentaciji i sa mnogo 

debitanata uspjela je da se domogne finala 
sa Sjedinjenim Američkim državama gdje 
je poražena rezultatom 129-92. Bronzana 

medalja pripala je reprezentaciji Francuske. 

KOŠARKA
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Fotografija: Bojan Ninković
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ISTAKNUTI STUDENTI

Biljana Nedić, studentikinja na smjeru Odnosi s javnošću i menadžment medija

Klizi kroz barijere
Biljana Nedić, studentkinja Visoke 

škole “Banja Luka College” na sm-
jeru Odnosi s javnošću i menadž-

ment medija mnogima je poznata kao 
košarkašica, model, umjetnik, ali i oso-
ba sa invaliditetom. 
Biljana je u Banjaluci prvobitno upisala 
Pravni fakultet, iako joj je neostvare-
na želja Akademija umjetnosti. Veliki 
problem su joj predstavljale arhitek-
tonske barijere.
„Ni danas nije bolje stanje, ali je tad bio 
samo dio Pravnog fakulteta prilagođen 
za osobe u kolicima. Preko amfiteatra 
se stizalo na prvi sprat i to je bilo sve,” 
kazala je Biljana za port al Uključi.in.
Istakla je da ju ispunjavaju i treninzi 
gdje je danas jedina žena sa invalid-
itetom koja se bavi ovim sportom u 
BiH. Košarkaški klub invalida Vrbas do-
nio joj je i drugu porodicu. Predsjednik 

kluba, gospodin Marinko Umićević, joj 
je kao roditelj, od kojeg je puno nauči-
la, ističe Biljana u svojim razgovorima. 
Biljana je u 2013. godini postigla 
značajne rezultate na svim poljima 
svog interesovanja. U muzici je poče-
la da sarađuje sa ansamblom Zdravka 
Ćosića, kao vokal. Sa Miroslavom Jan-
janinom radi zabavnu muziku.
„Sa ansamblom sam stalni gost u 
Banskom dvoru. Imali smo puno hu-
manitarnih koncerata. Izašao je i moj 
prvi singl pod nazivom „Biću ti sve“. 
Priredila sam veče Biljane Nedić, gdje 
je promovisan drugi film o meni – 
„Neke djevojke su veće od drugih“. Kao 
košarkašica, 2013. završila sam jako 
dobrim rezultatima i dobila nagradu 
kao najperspektivniji sportista sa in-
validitetom. Održana je i tradicionalna 
izložba mojih slika u galeriji UDAS“, is-

pričala je Biljana za portal.
Biljana je odlučila biti koristan član 
društva koji neće moliti i samosažali-
jevati se. Put od tog početka do danas 
bio je dug, ali i uspješan. Veoma smjelo 
govori o problemima koje je uočila i na 
strani društva, ali i na strani samih oso-
ba sa invaliditetom.
„Do prije nekoliko godina bilo je ne-
shvatljivo da vam neko na ulici po-
mogne, jer ste u kolicima. A svaki vaš 
dan mora biti pomno isplaniran, da li 
ćete negdje lako stići, ima li neka usta-
nova prilaz, kakvi su vremenski uslovi, 
itd. Danas, valjda smo djelimično i ra-
zbili te predrasude, pa se ljudi sami 
ponude. Osobe sa invaliditetom prave 
i veliku grešku kad svoju frustraciju i 
nezadovoljstvo iskaljuju na ljudima 
koji ne znaju da se postave.“
Budući da je mnogo prisutna u medi-

Zaposlenje
Prvo zaposlenje imala je na projetku organizacije UDAS, u radu sa nastradalima od mina.

„To iskustvo bih ponovila u svakom trenutku. Nije bilo lako, bilo je puno potresnih priča,“ istakla je Biljana.
Drugo zaposlenje bilo je u fabrici obuće „Bema“, u prozvodnji. 

„To je bilo jako teško. Znalo se dešavati da plačući idem na posao. I u trenutku kad sam bila na rubu snage, 
ponuđen mi je posao u kancelariji. Mom oduševljenju nije bilo kraja! Danas, svoj posao i radni kolektiv ne bih 

mijenjala nizašta.“

jima i da otvoreno govori o temama 
koje se tiču invaliditeta, Biljana je 
mnoge ljude nadahnula i podstakla da 
unaprijede kvalitet svog života. Javlja-
ju joj se iz raznih krajeva, i ljudi sa inva-

liditetom i osobe bez invaliditeta.
Biljana je jedna od rijetkih koji su us-
pjeli u vrijeme kad je malo koja osoba 
sa invaliditetom imala hrabrosti i želje  
da se izbori sa sopstvenim strahovima 

i problemima. Ona je pobijedila i sebe 
i ograničenja koje joj je društvo na-
metalo. Budimo ljudi i ne dozvolimo 
da ovaj primjer ostane usamljen i ovo-
liki napor uzaludan.
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studenti blc-a na praksi

tora sa urednicima, te da su one radile 
u prvoj smjeni, išle na teren sa starijim 
kolegama i učile u hodu. Kako je vri-
jeme prolazilo dobile su priliku i same 
da rade priloge. 
„Novinarski posao nije lak. Fakultet 
nas ne pripremi na situacije koje su 
moguće na terenu. Profesori nam 
ispričaju svoje greške, situacije koje 
su se njima desile, ali neke stvari se 
moraju doživjeti. Desi se da sagovo-
rnik ne dođe, kasni, ne želi da odgov-
ori na postavljeno pitanje,“ pojašnjava 
Nikolina.

Jovana dodaje tome još i da pres kon-
ferencija traje vječnost, a da novinar 
mora napraviti prilog od minut i po. 
„Kada se vratite u redakciju nemate 
mir i tišinu, ponekad ni slobodan 
računar. Redakcija je kao pčelinja 
košnica, svi užurbno rade, svi priča-
ju. Približava se vrijeme emisije u 
kojoj se treba emitivati vaš prilog. 
Žurite sa pisanjem. Završavate na-
javu, preslušavate još jednom ma-
terijal, izdvajate izjave, pišete tekst 
koji čitate u studiju. Kada završite se 
čitanjem, posao je završen, možete 
da predahnete, stvar u ruke preuz-

imaju tonci. Kada oni pripreme sni-
mak, preslušate finalnu verziju svoga 
priloga i imate osjećaj zadovoljstva. 
Uspješno ste završili svoj zadatak. Kao 
početnicima ne dodjeljuju vam teme 
od najvažnijeg javnog značaja, ali to i 
nije bitno“, napominje Subotićeva.
Jovana u svom iskustvu na radiju is-
tiče da je novinarstvo  kao droga. 
„Nakon jednog zadatka želite i dru-
gi, treći, postajete pohlepni. Griješile 
smo, ali smo učile na greškama. Bu-
dite spremni da vaš tekst neće biti isti 
nakon ispravke urednika. To se dešava 
i starijim, iskusnijim novinarima. Bitno 
je ne ponavljati greške i truditi se da 
ih bude što manje. Zbog toga je bit-
na praksa. Bilo bi idealno kada bi se 
studenti novinarstva u prvoj godine 
angažovali u oblastima koje ih najviše 
zanimaju. Ono što se ne nauči tokom 
studiranja, nauči se na praksi. To je 
posao, volenterski, nije plaćen, ali 
neke stvari vrijede više od novca. Važ-
no je da studenti pronađu sebi mjes-
to za učenje i van fakulteta. Iskustvo 
i stečeno znanje ne može se kupiti,“ 
naglasila je Tošićeva.
Ona je dodala da je njihovo „školo-
vanje“ na radiju brzo prošlo. 
„Iza nas je jedno ogromno iskust-
vo, kao i nova poznanstva. Naučile 
smo timski rad uz pomoć i podršku 
drugih, iskusnijih kolega. To savjetu-
jemo i našim mlađim nezaposlenim 
kolegama, koji sigurno imaju dovol-
jno slobodnog vremena, ali i želje za 
novim saznanjima“, kazala je Nikolina.

 oditelj smjera Novinarstvo i multi-
medija na BLC-u, mr Slavica Išare-
tović, svojim studentima je do 

sada omogućila praksu na raznim 
mjestima. Posebno zadovoljne  što 
su praksu mogle imati na Radiju RS, 
studentkinje Jovana Tošić i Nikolina 
Subotić govore o svom tridesetod-
nevnom iskustvu. 
„ Kao što je rekao John C. Maxwell, 
najveća nagrada za vaš rad nije ono 
što za njega dobijete, nego ono što 
njime postajete, tako i ja smatram da 
je praksa koju smo imali od nas stvo-
rila potpuno drugu osobu od one na 
početku studija“, objasnila je Tošićeva.
Ona je dodala da dok slušamo radi-
jske vijesti ili uživamo u dobroj re-
portaži zamišljamo kako izgleda oso-

ba koja saopštava te informacije, ali 
najvažnije od svega jeste što su one 
imale priliku da vide lik sa radija i uče 
od njega, odnosno njih.
„ Radio nas tjera da maštamo, sluša-
mo i zamišljamo. Informiše nas. Samo 
nekoliko rečenica može nam uljepšati 
ili pokvariti dan. To je moć radija, to 
je njegova ljepota. Zato bez imalo 
dvoumljenja, praksa na radiju je bila 
baš za nas,“ pojasnila je Subotićeva. 
Ona napominje da su imale priliku da 
se lično uvjere kako nastaju emisije, 
kako izgledaju redakcijski sastanci i 
kako se rade prilozi. 
„Upoznale smo kolege sa radnim 
stažom dužim od dvadeset godina. 
Učile smo od najboljih radijskih spi-
kera kako se čita, kako se pravilno 

diše. Ne tvrdimo da sada znamo, ali 
pokazali su nam pravila. Ako mislite 
da znate disati, vjerujte, ne znate. 
Bilo bi dobro studentima novinarst-
va uvesti predmet: Pravilno čitanje i 
disanje“,  savjetuje Jovana.
Ona ističe da su prvi dani na praksi bili  
pomalo stresni i da su sa strepnjom 
koračale po hodnicima i trudile se da 
ne ometaju zaposlene. 
„Direktor Radija RS, Dragan Pajić, 
imao je strpljenja i razumijevanja. Po-
stepeno nas je uvodio u svijet radio 
novinarstva“, istakla je Nikolina.
Studentkinje pojašnjavaju da svi 
zaposleni prisustvuju redakcijskom 
sastanku, na kome se dodjeljuju zada-
ci za taj radni dan. Ima više sastanaka, 
ujutru i u podne, kao i sastanci direk-

Studenti sa smjera Novinarsvo i 
multimedija na praksi na Radiju RS

Iskustvo zlata vrijedno

Nikolina ističe da je široko 
poznata činjenica da zbog 

neiskustva mnogo mladih po 
završetku školovanja ne dobije 

posao. 
„Neki će odmah reći “kako ću 
imati iskustvo kada niko ne 

želi da me zaposli?“ Baš iz tog 
razloga, trebate kucati na razna 

vrata i učiti i van obrazovnih 
ustanova. Kakvo god da je 

iskustvo, koristiće vam jednog 
dana,“ dodala je Jovana
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